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BLICA DE MEXICO ¥ LA REPU-
BLICA DEL PARAGUAY

Frotocolo de Adecuacidan

Los Plenipotenciarios de los Estados Unidos Mexicanos y
de la Republica del Paraguay, acreditados por sus respectivos
Gobiernos segdn poderes que fueron otorgados en buena vy debida
forma, depositados oportunamente en la Secretaria General de
la Asociacian, "

COMVIENEN ;

Articulo ig.- Suscribir, de conformidad con lo dispuesto
por la Resolucidn 140 del Conmité de Representantes, art, 2
parrafo 2, el "Protocolo de Adecuacién® del Acuerdo de Alcance
Parcial de Renegociacién Ng 38, concertado per sus respectivos
Gobiernos cuyo texto y Anexos del Programa de Liberacidn,
forman parte del presente Protocaolo.

Articulo 29.- De conformidad con los articulos 2 de la
Resolucidn 132 ¥ 4 de la Resolucian 140, lJos paises signata-
rios podran promover las rectificaciones gue correspendan en
caso de gue los ajustes proyectados por Secretaria General
alteren a juicio de alguna de las partes el alcance de las
concesiones otorgadas y/o recibidas.

Articulo B389.- Encomendar a la Secretaria General ia
correlacién NALADISA/Arancel Nacional de 1los productos nego-
ciados, la que previamente sera revisada por los palses signa-
tarios e incorporada al Acuerdo mediante un Protocolo Adicio-
nal al presante.

La Secretaria General de la Asociacién sera depositaria
~~del presente Protocolo, del cual enviara copias debidamente
' N

\ » M » x
%Stentncadas a los Gobiernos signatarios.




EN FE.
el

suscriben

DE LO CUAL, los respectivos Plenipotenciarios

presente Protocolo en ta cludad de Montevideo, a

tos  treinta y un dias del mes de mayo de mil novecientos

noventa y tres,

en un original en los idiomas espafol y portu-

gues, siendo ambos textos igualmente validos,

Por el

Por el

Goblerno de

Gobierno de

los Estados Unidos Mexicanos:

ta Republica del

ratn Dario Centuridn



¢

Los Plenipotenciarios de los Estados Unidos Mexicanos y de la Replbilca del
Paraguay, autorizados por sus respectivos Gobiernos, cuvos poderes -presentados
en buena y debida forma- fueron depositades en la Secretaria General de 1z Aso
ciacién, convienen en celebrar un Acuerdo de alcance parcial que se regird por
las disposiciones contenidas en el Tratado de HMontevideo 1980, en las Resolucio
nes 1 y 2 del Consejo de Ministros de ls ALALC, en lo pertinente, y por las nor
mas que a continuacidn se expresan: B

Articulo 1.~ El presente Acusrdo tiene por objeto incorporar las concesiones
otorgadas en el periodo 1962/1980 al esquema de iptegracidn establecido por el
Tratade de Montevideo 1980.

CAPITULO 11

Tratamientos a la importacion

Articulo 2.- En los Anexos I y II que forman parte del presente Acuerdo, se
registran las prefereuncias, tratamientos y dem@s condiciones acordadas por 1los
paises signatarios para la i{mportacién de los productos negociados, originarios
de sus respectivos territorios, clasificados de conformidad con la Nomenclatura

Arancelaria de la Asociacién, incluide la descripcidn de los productos en su for
ma mis discriminada.

Las preferencias & que se rcxmore el parrafo anterior consistenen una reduc
cion porcentual de los gravamenes que los paises signatarios aplican para sus im
portaciones desde terceros paises.

Articulo 3.- Se entenderd por "gravimenes'" los derechos aduaneros y cuales
quier otros recargos de efectos equivalentes, seande cardcter fiscal, monetario,
camblario o de cualquier naturaleza, que incidan sobre las importaciones. No es
tay comprendidos en este concepto las tasas y recargos anilogos cuando respondan
costo de los servicios prestados.
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Se entenderd por "restricciones' toda medida de cardcter administrativo, fi
nanciero, cambiario o de cualquier naturaleza, mediante la cual un pais signata
rio impida o dificulte, por decisidn unilateral, sus importaciones.No quedan com
prendidas en este concepto las medidas adoptadas en virtud de las situaciones pre
vistas en el articulo 50 del Tratado de Montevideo 1980. -

Articulo 4.- Los paises signatarios sSlo podrdn aplicar a las lmportaciones
de les productos comprendidos en los Anexos 1 y II las restricciones no arancela
rias expresamente declaradas en dichos Anexos, asumiendo el compromiso de no apli
car nuevas restricciones ni de intensificar las que hubieran declarado.

Los paises signatarios negociaridn en ocasidén de las revisiones a que se re
fiere el articulo 24 la eliminacidn o atenuacidn gradual de dichas restricciones.

CAPITULO I1I

Preservacién de las preferencias acordadas

Articulo 5.~ Los paises signatarios se comprometen a mantener la preferencia

acordada, cualquiera sea el nivel de gravimenes que apliquen a la importacién des
de terceros paises.

Articulo 6.- El pais signatario que modifique, respecto de un producto nego
ciado, el nivel de gravamenes aplicado a la importacion desde terceros paises al
terando la eficacia de la preferencia pactada, mantendra consultas, a pedido de
la parte afectada, conla finalidad de restablecer los términos de la negociacion.

CAPITULGC IV

Régimen de origen

Articulo 7.- Las preferencias se aplicarédn exclusivamente a los productos
eriginarios de los paises signatarios de conformidad con lo establecidc en el Ane
xo0 111 de este Acuerdo.

i

CAPITULO V

Clausulas de salvaguardia

Articulo 8.~ Una vez cumplido el primer afo de vigencia del presente Acuer
do, los paises signatarios podrédn aplicar unilateralmente cldusulas de salvaguar
dia a la importacidn de los productos negociados, siempre que ocurran importaclo
nes que.causen perjuicio grave a una actividad productiva de significativa impor
%; giiijsus economias.
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Arciculo Y,- Las
rrogable por dos peri
condiciones que se e

clausulas de salvaguardia tendrdu un afo de duracidn,
odos anuales y consecutivos, aplicandose en los términos
tablecen en los articulos siguientes,

pro
y

Articulo 10.- £l pals signatario importador deberd comunicar a la
te, dentro de las setenta y dos horas de
importacidn de los productos negociados,
y los fundamentos que les dieron origen,

otra par
su adopeidn, las medidas aplicadas a la
poniendo en su conoclmlento la situacidn

Articulo 1l.- Con el objeto de no intercrumplir las corrientes de comerelo que
se hubieran generado, el pais importador negociard con el pais exportador, un cu
Po para la importacidn de les productos de que se [rate, gue se regitd por  las
preferencias y demds condiciones registradas en los Anexos corruspondicntes,

Diche cupo serd revisudo por los palses signatarios i
zadas dentro de los sesenta dias de recibida la comunicacidn a quue se refiere el
articulo anterior. Vencide dicho plazo y siempre que no huhiera
do para su ampliscidn, al cupo
hasta la finalizacidn dal
salvaguardia.

en negociacliones  reali

mediado  acuer
s ilmpertador  se wantendra
20 caiendario de aplicacidn de las clausulas de

tablecide por el pai

Drimes

Articule 12.- Sismpre nue
mantener lz aplicacidn dao
ciar negocizaciones con is

pora

2iun

atario lmporcador considere necesario

: vaguardia por un o wmds, deberd  ind
con la fircalidad de acordar los tévrminos ¥
condiciones én que continu: aplicacion,

Dichas negociacionss isrAn con sesenta dias de anticipacidn al venci

1
16n de las referidas cliusulas de salvaguardia,
encimiento.

se inlc
miento del primer afio de aplicaci
debiendo concluirse ances de su v

Articule 13.- Siempre que no hubiera mediado acuerd
gociaciones a que se refiere el articulo anterior, el pals importador pudrd con
tinuar la aplicacidn de cldusulas de salvaguardia por un aiio mas comprometiéndo
5¢ & mantener el cupo establecide en virtud del articulo.ll.

Arciculo 14.- Si vencido el plazo de la prdrroga acordada en virtud de 1o
dispuesto en los articulos 172 y 13, la aplicacidén de las clausulas de
dia hubiera de prelongarse por otro afio mas,
rd reiniciar negociaciones con la otr
ticulo 12,

ode las partes en las ne

salvaguar
el pais signatario importador debe
a4 parte en los términos previstes por el ar

Siempre que no hubiera mediado acuerdo de las partes en las negociaciones a
que se refiere el p&rrafo anterior, las cliusulas de salvaguardia quedardn sin
efecto a su vencimiento y el pais importador podrd iniciar los procedimientos re
latives al retiro de concesiones, de conformidad con las normas previstas para ta
les efectos en el Capitulo VI del presente Acuerdo,

Articulo 15.~ En e

i caso de que al vencimiento del plazo miximo a gue se re
fiere el

articule 9 del pressnte Acuerdo, subsistieran las causales que dieron lu
gar a la aplicacién de cliusulas de salvaguardia, el pais importador debera ini
ciar los procedimientos relativos al retiro de las preferencias acordadas de con

formidad\con las normas establecidas para tales efectos en ¢l Capitulo VIdel pre
WAcdﬁiio. *
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El pais importador podrd iniciar, asimisme, los procedimientos relativos al
retiro de las preferencias acordadas, siempre que no hiciere uso de la opcidén de
prirroga a que se refiere el artfculo 13 del presente Acuerdo,

Artfculo 16.~ Los paises signatarios podran extender a la im
ductos negociados, transitoriamente y en forma no discriminatoria

de cardcter general que hubieran adoptado con el objeto de correg
librios dersy balanza de pagos global, ‘

portacién de Pro
» las medidas
ir los desequi

El paf® importador comunicari a los restantes paises signatarios,
las 72 hoeras de su adopcilén, las medidas aplicadas en virtud de 1la
posicidn, poniendo en su conocimiente lia sltuacidn
que les dieron origen:

dentro de
presente dis
planteada y los fundamentos

En la aplicacidn de las cldusulas de salvaguardia por motivos de bal
pages, México tomard en cuenta la posicldn de pais de menor-desarrolle ec
de Paraguay, asi como la balanza comercial de ambos
valor de los productos negociados e
gue los efectos de la medida no ca
las consultas necesarias.

anza de
ondémico
pafses y la composicién y el
n el presente Acuerdo, con el fin de procurary
usen perjulcios, a cuyo efecto se realizarin

Articulo 17.~ La aplicacidn de las

cliugulas de salvaguardia previstas en el
presente Caplitulono afectard lag mercad

erfas embarcadas a la fecha de su adopeion,

CAPITULO Vi

Retiro de concesiones

Articulo 18.- Los paisés signatarios podrin retirar las preferencias que hu
bieren otorgado para la importacidén de los productos negociados en el presente
Acuerdo, siempre que hayan cumplido con el requisito previo de aplica

de salvaguardia a dichos productos en los términos previstos en el Ca
rior, en cuanto correspondan,

r cliusulas
pitulo ante

Articule 19.~ El péié éignatario que recurra al retiro a que se refiere el
articulo anterlor, deberd iniciar negocliaciones con la otra parte dentro de los
treinta dias contados a partir de 1z fecha de su comunicacidn,

Articulo 20.- El pais signatario
beri otorgay, mediante negociaciones,
to de un valor equivalente al de la

que recurra al retirode una preferencia de
una compensacldn que asegure el mantenimien
s corrientes de comercio afectadas por el retiro.

No mediando acuerde respecto de la compensacidn a que se refiere el parrafo

anterior, el pals signatario afectado podrd retirar concesiones que beneficien al
pals importador, equivalentes a las que &ste ha retirado,

CAPITULO VII

Tratamientos diferenciales

Avticulo 21.- El presente Acuerdo contempla el principio de les tratamientos
diferenclales establecido en el Tratade de Montevideo 1980 y 7recogido en las Re
solucio i 1y 2, del Consejo de Ministros de la ALALC. -




Asimismo, diche principic serf tenido en cuentsa
se¢ introduzean al presente Acuerdo,
trumento.

¢n tas modificaciones que
en los té&rmines del articule 24 de esra insg

Articulo 22.- Si alguno de los palscs signatarius olorgare una  prefe
arancelaria igual o mayoer, scbre uno de los productos nepcciadoy
Acuverdo, a un pais no signatario de mayor grado de desarrollo que el pais benefi
ciario de la preferencia, se ajustard ésta a favor del pais sipgnataric, de forma
tal de mantener respecto del pais de mayor grado de desarrollo un margen diferen
clal que preserve la eficacia de la preferencia. La magnitud de dicho margen dI
Eerenciul serd acordada wedlante negociucilones entre los polses slpnatoarios, que
se iniciaran dentro de los treinta dias de 1z fechu de lu reclumaclén  por parte
del pals afectado y se concluirdn dentro de los sesenta dias de dicha fecha.

toacla
en el presente

Ll tratamiento diferencial se podrd restablecer, indistintamentye,
negociacidn sobre cualquier otro elemento del Acuerdo, en caso de que no
vengd en el margen arvancelario,

medlante
s con

Si un tratamiento mas favorable fuere otorgade a un pals no signatario de
igual categoria de desarrollo que el beneficlario de la preferencia, se rveallza
ran negociaciones entre las paises signatarios pare otorgar al  beneficiario un
tratamiento equivalente dencro de los plazos previstos por el primer parrafo del
presente articulo,

De no lograrse acuerdo en
riores, los paises signatarios
términos del articule 24,

las negoclaciones previstas en los padrraflos ante
procederan a revisar el presente Acuerdo en las

Artfculo 23.~ Las disposiciones del articulo 22 se aplicaran
la apreciacidn multilateral prevista en los articulos tercero y sexto de la Reso
lucidn 1 del Conmsejo de Ministros de la ALALC. Aslinisme, dichas digposiciones we
aplicarén respecto de las preferencias que los palses signatarios otorguen a pal
ses no signatarios con posterioridad a la referida apreclacidn multilateral.

en ocasion de

CAPITULO VIIT

Revisidén del Acuerdo

Articulo 24.- Los paises signatarios revisardn el presente Acuerdo cada tres
anos y en ocasldn de las sesiones ordinarias de la Conferencia de Evaluacidn y
Convergencia. Sin perjuicio de esta revisidn periddica, podrd también revisarse
en cualquier tiempo, a solicitud de cualquiera de los paises signatarios. La fi
nalidad principal de estas revisiones es adoptar medidas destinadas a ampliar y
diversificar las corrientes de su comercio reciproco introduciendo los ajustes

que fueren necesarios para tal fin, atendiendo a los tratamientos preferenciales
previstos.

Las modificaciones o ajustes que se introduzcan al presente Acuerdo en vir
tud de lo, dispuesto por este articulo, deberdn constar en Protocolos suscritos
por Plénifiptenciarios debidamente acreditados por los Goblernos de los paises sig
natarigs. ‘

)
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CAPITULG IX

Adhesidn

Articulo 25.- El presente Acuerdo estd abilerto a la adhesién, previa aego
ciacidn, de los restantes paises miembros de la Asoclaciédn.

La adhesidn se formalizard, una vez negociados los términos de la misma, en
tre los paises signataries y el pals adherente, mediante la suscripcidn de un Pro

tocolo que entrard en vigor treinta dias despufs de su depésito en.la Secretaria
de la Asociacidn,

CAPITULO X
Vigencia

Articulo 26 -~ El presenLe Acuerdo rige desde el lo. de JullO de 1984 vy ten
dra duracion indefinida.

No obstante lo dispueste en el parrafo anterior, luas preferenclas reglstra
das en los Anexos I y II tendrdn una durscidn de diez ahos contades a partir de la
fecha de vigencia del Acuerdo, sin perjuicio de que en dichos Anexos los palses
signatarios establezcan plazos menores para determinados productos.

las preferencias pactadas sin el establecimiento de plazos determinados, se
conslderardn prorrogadas por diez afios mds, previa manifestacién expresa de los
palses signatarios formulada ante la Secretarla General con noventa dias de anti

cipacidén al vencimiente del plaze de caracter general pmviato en el parrafo an
terior, .

CAPITULO XI

Administracidn del Acuerdo

Articulo 27.- La administracifn del presente Acuerdo gueda a cargo de

una
Comisidn que se integrard con los representantes gue los Gebiernos designen.

CAPITULO XII

Denuncia

Articulo 28.~ El pais signatario que desee denunciar el presente Acuerdo de
berd comunilcar su decisifn a la otra parte con noventa dias de antlcipaciencﬂ_de
pésito del respectivo instrumento de denuncia ante la Secretaria General.

malizada la denuncia, cesaran automiticamente para el pais denunciante
chos\adquiridos vy las obligaciones contraidas en virtud de este Acuerdo,
; ]

WY
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excepto en cuante se refiere a los tratamientos, recibidos u otorgados, para la
importacidn de los productos negociados, los cuales continuardn en viger por el
términe de un afic contado a partir del depdsito del respectivo instrumento de de
nuncia, salve que en oportunidad de la denuncin los paises signatarios acuerden
un plazo distinto.

CAPITULO XIII

Convergencia

Articuio 29.~ En ocasién de las Conferencias de Evaluacién y Convergencia a
que se refiere el articulo 33 del Tratadc de Montevideo 1980, los paises signata
rios examinardn la posibilidad de proceder s 1a multilateralizascidn progresiva de
los tratamientos incluidos en el presente Acuerdo.

CAPITULO XIV

Disposicionas finales

Articulo 30.- Los paises signatarios informardn anualmente al Comité de Re
presentantes los avances que realicen conforme s los compromisos asumidos en el
presente Acuerdo, asi como cualquier modificacidn que signifique un cambio sus
tancial de su texto.

Articulo 31.~ El presente Acuerdo sustituye el Acuverdo suscrito con fecha 30
de abril de 1983, excepto en lo que se refiere a los productos negociados por am
bos paises, registrados en los Anexos I y II, cuya importacifn se regulard a par

de 31 de mayo de 1984, por lo dispuesto en este Acuerdo.
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